BABYMINDER®

horizontal changing station

Installing a Babyminder changing station provides
parents with a safe, convenient and hygienic changing
facility in away from home locations and is now
considered to be of equal importance as the
provision of other essential facilities.

surface sanitizer

Babyminder® products are designed for use in away from home
locations visited by parents with babies and young children




Bk FEATURES

» Compact ultra slim profile

* Heavy-duty integral moulded hinges for strength & safety

* Gas-strut dampened for controlled & safe opening/closing

* Easy load integral moulded dual liner dispensers, fully
encapsulated for hygiene assurance

* Twin integral moulded bag hooks for convenience

« Large radius internal contours for comfort and safety

+ Unique single action retaining strap fastener

* Private labelling facility

* 5 year guarantee against defects in parts & workmanship

— CARACTERISTICAS

* Perfil compacto ultra estrecho

* Bisagras fuertemente integradas y moduladas que la hacen
fuerte y segura

« Apertura y cierre controlado a través de sistema de gas

* Dispensador de toallitas dual modulado e integral
totalmente encapsulado para asegurar la higiene

» Doble gancho integral y modulado

» Contornos largos y redondeados para confort y seguridad

+ Cinturén de seguridad totalmente ajustable, con un unico
y facil movimiento

* Posibilidad de etiquetado privado

+ Carcasa frontal con bisagras de alta calidad y cerradura

H B CARACTERISTIQUES

» Aspect compact et mince

» Charniéres intégrales moules dans la structure méme
donnant plus de sécurité

« Etais amortis a gaz pour assurer une operation controlée

* Double Porte-couvercles, facile a I'accés, dans la moule
pour assure I'hygiene

* Deux crochets intégrés pour sacs

* Des angles a larges rayons pour plus de comfort et de sécurité

* Cingle intelligente — a fermer avec une seule main

* Possibilité de personalisation des appareils

» Garantie de 5 ans contre les défauts de pieces et de
main-d’oeuvre

N CARACTERISTICAS

* Profilado compacto ultrafino

+ Dobradigas reforgadas, inteiramente moldadas para uma
seguranca e uma resisténcia acrescidas

* Pistdo a gas de amortizagédo para uma abertura/fecho
controlado e seguro

* Dispensadores duplos inteiramente moldados, facilmente
recarregaveis e inteiramente integrados para uma higiene
garantida

* Dois ganchos para saco inteiramente moldados, para uma
maior comodidade

» Contornos interiores de amplo raio, assegurando
comodidade e seguranga

* Fivela de seguranga de acgao simple

* Possibilidade de etiquetagem personalizada

+ 5 anos de garantia contra defeitos de material e de fabrico

BABYMINDER® HORIZONTAL
H B FUNZIONI COLOUR OPTIONS

* Profilo compatto ultra sottile

+ Cardini ad alta resistenza, modellati in un unico pezzo, per
garantire resistenza e sicurezza

» Cerniera ammortizzata a gas per aperture e chiusure in
massima sicurezza

* Doppio dispenser di fazzolettini, modellato in un unico pezzo,
completamente incassato per una massima igiene

» Comodo doppio gancio per appendere le borse

« Profilo interno ad ampio raggio che garantisce confort e sicurezza

* Esclusiva cintura di sicurezza con fermaglio ad aggancio rapido . . .

« Possibilita di personalizzazione dell’etichetta Dark granite Light granite White

» Garanzia di 5 anni contro difetti di componenti e fabbricazione

_ ME R’(MALE Capacity of up to Microtextured,

30 liners per unit colour-fast L.D.P.E.

» Kompaktes, sehr schlankes Gehause

« Stark belastbare, eingespritzte Scharniere fur Stabilitat und Sicherheit SIE; i?; tt?ltﬁZg

* Luftgedampfte Mechanismen erméglichen das sichere Offnen —_—— hanai
und Schliessen des Babyminders changing

* Einfach zu bestiickender, intergrierter Zweifach-Spender, { surface to
komplett geschlossen fiir optimale Hygiene \ ‘ the wall

* Zwei integrierte Einkaufstaschenhaken 2 e

+ Konstruktionsbedingte einfache Handhabung, bietet ein E Tested up
Héchstmass an Sicherheit S 7

A P . < > to 100kg

* Einzigartiger, mit einer Hand zu bedienender L /
Schnappverschluss des Sicherungsgurtes o

* Eigen-Etikettierung maéglich g 10,

* 5-Jahres-Garantie fiir Schaden an Teilen und ,/”y/ ; 2mm
Verarbeitungsfehlern o z "

== KENMERKEN )

» Compact en efficient model ’L“‘“\

+ Voor intensief gebruik, veilig en robuust '573,7707 gl

* Opent en sluit zeer gemakkelijk d.m.v. een gasveer

» Makkelijk navulbare duopapierdispenser, voldoet
aan de hoogste hygiéne eisen

+ 2 geintegreerde haken voor gebruikerscomfort

* Groot verschoonoppervlak voor comfort en veiligheid

+ Veiligheidsriem is met één handeling in te korten INFANT SAFE" SEAT ALso AVAILABLE

* Mogelijkheid om eigen labels aan te brengen

*5j ti defecte onderdel
1aar garantle op defecie onderacieh » Dimensions: 527mm (h) x 334mm (w) x 102mm (d)

J i CECHY 297mm (d) when open

-
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«Wygodny ultra-waski profil » Compact ultra slim profile -
» Wytrzymate zintegrowane zawiasy zapewniajace » Heavy-duty integral moulded hinges for strength =

tSr\Na%qéé [ bezpieczeﬁst\{\llp o kontrol ‘ and safety . v,
« Sprezyna gazowa umozliwiajaca kontrolowane i

bezgigczng otwieranie i zami/qkanie S lesEd i 90kg. - .
« Zintegrowany dozownik recznikéw, szczelnie zamkniety * Opens to 87° (slightly tilting child seat to the wall)

dla zapewnienia bezpieczenstwa * Dual purpose, heavy duty fixings suitable for
* Dwa zintegrowane haki na torbg zapewniajace wygode fixing to timber studs and solid wall installations
: ng&ggﬂf&fg y promien stanowiska dajacy wygode i * Retaining harness: .fuIIy adjustable “no noose”
«Klamra zapinana jedna reka safety harness with 3 part heavy duty nylon
» Mozliwost zastosowania wiasnej etykiety « 5 year guarantee against defects in parts
« 5-letnia gwarancja na czesci i jako$¢ wykonania and workmanship

Babyminder is a registered trademark



